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DZIENNIK DOMOWE, poSwiecony iyciu domowemu, familijnemu i towarzyskiemu,
w objetoscijednego arkusza, do ktorego przydang jest rycina mod paryzkich, wraz 8 opisem. —
i przyjmuje si¢ po wszystkich krolewskich urzedach pocztowych,

napol roku talaréw 3,
wych i zagranicznych.

4 .

PowieSci w podrozy.

przez

Lucyana Siemienskiego.

Wczoraj, kiedym koleja zelazna pegdzit do Ba-

zylei, jak rumakiem, co na kiet wezmie i swego

jezdzca unosi, kiedy wiatr gwizdal mi koto uszu,
a para ryczata, jakby sto woléow zarzynal — a gory,

a doliny, wsie, miasta, ludzkie twarze ucieckaly ode-

mnie, zdalo mi si¢ Zzem rycerz owej niemieckie'j
ballady, co czwalujac powietrzem moéwi porwanej
kochance:

Umarli predko jada ...

O, predko! predko jechatem, takze umarty dla
tego $wiata c6 mi w kolo majaczyl, migal, uciekal.
Zeby tak teci¢, zawsze leci¢ niezatrzymujac spojrzen
na zadnej z tych twarzy cztowieczych, zimnych, nie-
witajacych si¢ ani wesotem: jak si¢ masz! gdy przy-
bedziesz, ani tesknem: bywaj zdrow: gdy si¢ loko-
motyw porywa; cata ich uwaga wytezyta si¢ na
cud Watta i Fultona ...
mys$lalem sobie — przeleci¢ siedem rzek — siedem

Och! zeby przeleci¢ —

gor — 1 ujrzy¢ si¢ nagle na czarne'j ziemi podolskiej,
$r6d zboznych tandéw, stert zastepujacych zamki i
gory, i siedzie¢ na bryczce ktora para szkapiat stepa
pociaga $rod blotnistego goscinca! — Datbym za to
— wierzcie mi — cala roskosz zmystowga tych szcze-
sliwych kramarzy i spekulantéw cieszacych si¢ gdy
w trzy godziny odprawia interes, jaki dawniej trzy
dni wymagat... Wprawdzie niewielka to ofiara dla
mnie, com ani spekulantem, ani kramarzem, dla mnie,
com zagubil juz rachube¢ czasu, wiecznos$ciag mieniac
dzien kazdy, com rad ze tykam powietrze, niedbajac

Rok trzeci.

Prozno si¢ na polu trudzisz,
Jesli doma nie uradzisz.

REJ z NAGLOW IC.

Thojnan, linia 6. Ctpea.

wychodzi co drugi tydzieA,
Przedptata wynosi
tudziez ksiggarniach krajo-

czy predzej, lub pdzniej wyrzucag mi¢ przed drzwi
hotelu ...
$niacy, narzekajacy na trndne dostawy, roskalne dro-

O, $miejcie si¢ zemnie dobrzy nasi wie-

gi, zle mosty, na pijanych woznicéw, brudne kar-
czmy, ina caly, nieskonczenie dtugi rejestr naszych
ojczystych nieporzadkéw. — O, krzyczcie na mnie
cywilizatorowie i ekonomisSci za zdapia przeciwpo-
stepowe, ale ja dla tego nieprzestane¢ tutaj powtarzac:
niemasz jak nasze bloto, nasze bryczki, nasze kar-
czmy, nasze mosty! tam jeszcze gniezdzi si¢ poezya
podrozy, tam wrazen prawdziwszych wigcej, niz we
wszystkich wrazeniach Alexandra Dumas. Wyje-
dziesz np. na step nieprzejrzany, mozesz nawet nie-
pilnowa¢ niewolniczo gos$cinca, mozesz kierowaé si¢
do gwiazd, do stonca, do mogil, do krzyzy, i zawsze
jeste§ panem swej woli; krzykniesz stdj! i staniesz
— jedz! jedziesz; chcesz zboczyé do przyjaciela,
zboczysz; podoba ci si¢ gaik, taka, strumyk — kta-
dziesz si¢ w cieniu, i spisz; upatrzysz zajaca lub ka-
czke — nuz za dubeltowke — pal! 1 wierny wyzet
znosi zwierzyng. Co wigcej! tak podrozujac, mo-
zesz petni¢ cnoty chrzescianskie! spotykasz wiekiem
schylonego staruszka, co i$¢ niemoze, dziewczynke
coby i§¢ niechcialta — zapraszasz ich do swojej bry-
czuszki 1 w pierwszym masz rozmownego towarzy-
sza ktory ci plecie o calej szlachcie okoliczne'}, i o
starszych niz sam, czasach, a w drugiej tadna, ru-
miang twarzyczke, ktora ci za przystuge zobowiazu-
jacym dzigkuje u$miechem ... Zrobze co$ podo-
bnego na kolei zelaznej, gdzie niewybierasz towarzy-
szy,
musisz znosi¢ cigzar otylych cial, szturchanie chudych
tokci, stuchaé plaskich rozméw i odpowiadaé na pta-

ale przyjmujesz jakich ci traf nadarzy, gdzie

skie pytania. Wolno$¢ twoja osobista pogrzebiona
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na wieki: noga stajac w wagonie, jeste§ niewolnikiem
pary, minuty, sgsiada, konduktora, ktory drzwiczki
zamknawszy na klucz pozwala ci si¢ zywcem spalié

— system socyalny potozyt nkltobie reke i musisz

skaka¢ jak ci zagra. - O, dla tego tez niema jak

nasze btoto, nasze bryczki, nasze karczmy, a nawet
nasi pijani woznice! Poréwnywajac te dwa stany ru-
chu, tak odlegte od siebie, tak przeciwne, tyle odreg-
bnych wzbudzajace wrazen — rzucitem si¢ my$lami
w lat kilka nazad — w strony rodzinne podolskie —

kiedym pewnego razu wlokl si¢ po czarnem, roz-

robionemu blocie: kola chowaly si¢ po osie; konie

zaciggaty si¢ 1 szty jak w plugu; Rusinek co mig
powozit klat w Didka, w ma¢é, we wszystko zte, a
wywijajac wcigz biczyskiem to zrywat si¢ z kozia,
to rzucal na wznak, jak ten, co wszystka nadzieje
utraci... Bo tez zaiste bylo czego rozpaczaé: dzien
najs$liczniejszy majowy — oziminy ciemno zielone,
jasniejsze jarzyny, zdawatly si¢ rosna¢ w oczach; —
w powietrzu huk $piewajacego ptastwa — jakie$ dzi-
wne roskoszne zycie dokota — tylko na drodze, zki -
kodniowych deszczy topiel, ktora t¢zejac w goracu
stonca, wyciskata krwawy, pot koniom, a nam ostatek
cierpliwos$ci . . . Gdy tak wleczemy si¢ po marno-
$ciach $Swiatowych, mdj Rusinek zadrzewiat, a ja chcac
si¢ wprawi¢ w stan extatyczny rozmys$lalem o planie
jakiego$§ dziwnie, ruchliwego dramatu, i jak bliski
bytem rozwigzania katastrofy, gdy niespodziane:
Niech be¢dzie pochwalony Jezus Chrystus! wyrwato
uii¢ z zamys$lenia, a woznic¢ mego ze snu i odpowie-
dzielisSmy: na wieki! — Ow witajacy nas, byt jaki$
staruszek, ktory Zrownawszy si¢ z nami wtasnie uchy-
lat czapki odkrywajac tysine i kilka bielutkich wto-
sOw. Szara jego wynoszona kapota, podpasana rze-
mieniwm pasem — gruby kij w jeduem re¢ku, a
w drugiem niewielki wezetek, wydawaly zagonowego
szlachcica. Upal wiosennego stonca, droga ocig¢zala
i wzglad na wiek taki podeszty, kazaly mi si¢ doro-
zumiewaé, ze trud podrézy musiat bardzo unuzyd
staruszka; dla tego zaraz wszedlem znim w rozmowg
i zagadlem: czy daleko jeszcze do S***? odpowie-
dzial ze opgtane podtlory mili. — A waszmos$¢ takze
tam zmierzasz? pytalem dale'j. — Tak jest, mosci
dobrodzieju — ale po tein biocie niewiem czy stang
na potudnie; a gwaltem musz¢, bo mam termin na
sagdach . . » Ja nat0: cho¢ 1 “U “iebardzo PosPie'
szamy; wszelako tu owdzie zaczyna juz podsycha¢;
siadaj waszmos$¢ zemna,

przynajmniej ndg sobie
oszczedzisz . . .

Staruszek nie dlugo dat si¢ prosie,
i z tysigcznemi podzigkowaniami zajal miejsce koto
mnie. Ze byl dosyé gadatywus dowiedzialem sie, iz
kiedy$ slugiwat po wielkich dworach, gdzie uzbieral

kilka groszy, a te oddawszy na procent ztemu dtu-
znikowi, zmuszony zostal, wytoczy¢ proces ciagnacy
si¢ juz lat kilkanascie co go tak zrujnowato, ze niema
laraz .aco najai sbbie;podwody ... Znudzony co-
kolwiek przydtugim opisem wykretow trybunalskich,
usitowatem zwréci¢ rozmowe ku dawniejszym cza-
som, 1 nakierowalem pytanie do starosty Kaniow-
skiego, o ktérym kilka razy byt wzmianke uczynit.

Znatem ci go jak zty szelag, mosci dobrodzieju —
mowit staruszek z westchnieniem za lepszemi czasy

ot takim chtopakiem przyszedlem na dwor tego
pana; jemu to winienem moja substancye, ktora tak
marnie poszta na patrondéw i sedziow, i kto wie, czy
nie za jego psoty teraz pokutujg.

Tu si¢ zatrzymatl i lz¢ otart — i znowu mowit
dalej: oj; byt tez to wielki paliwoda ten starosta Ka-
niowski, jednego kroku niestapit aby jakiego$ excesu
niepopelnit; czy to bywato jestesmy w drodze, czy
gdziekolwiek, kazdy uciekat z traktu az si¢ kurzyto,
byle si¢ tylko niespotka¢ z dworem pana Kaniow-
skiego; bo ilez to razy zjechawszy si¢ z kim sobie
rownym w wawozie, zaraz wyzywal na szable; ile
razy cale bryki zydow w row wywracal; znowu
Dominikanom kazal lez¢ w biatych habitach pizez
beczk¢ mazi — a i biednym ludziom nieprzepuscd,
ubiwszy z rusznicy babe¢ co kukata na drzewie . . .

Ale przy koncu, podobno$ si¢ poprawit, poku-
towat? ...

Diabta tam! zawotal staruszek $miejac si¢ serde-
cznie. -- Slyszate$ pan bajke¢ o wilku pokutujacym?
tak samo i starosta pokutowal przesiadujac w swojej
jamie w Buczaczu albo Poczajowie, gdzie spaniaty
klasztor wznosit niby za stare grzechy i ze si¢ nie-

szwedal po goscincach to prawda, ale zato kto mu

si¢ blisko nawinat — tap! i biedakowi dobrze zalat
za skore. — Miedzy inneini, przychodzi mi namys$l
owa slawna awantura z Bernardynami. — Czy sty-
rzate§ pan o niej?

Nie, niestyszalem — jakzez to bylo?

Oto tak ...

ksiadz Gwardyan i drugi jeszcze
Bernardyn, z klasztoru niepomng¢ ktérego — zanie-
mogli w skutek wilczej choroby; ma si¢ rozumiec,
ze zbytniego naduzycia tlustych pokarmow i starych

miodoéw tak nadzwyczajnie utyli, ze ani rusz do bre-

wiarza i do choéru ... Poczciwi ojcowie nieechcac

si¢ wytamywac¢ od obowiazkéw swojego stanu, umy-
slili zasiggna¢ rady slawnego doktora Niemca w Krze-
miencu. Tym koncem zaopatrzywszy si¢ w réznego
gatunku wiktuaty, kazawszy zalozy¢ trzy tegie kwe-
starskie szkapy do brodzkiej budy, ruszyli szcze¢sli-
wie w podréoz. Droga wypadata im przez Poczajow,
gdzie wtasnie murowano klasztor bazylianski. — Oj-
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cowie domys$lajac si¢, ze wszystkie gospody w mia-
steczku musza by¢ zapchane réznymi rzemieslnikami
i artystami, ktorych pan starosta z catego $wiata spro-
wadzal, woleli, aby spokojnie odprawi¢ sobie popas,
zajecha¢ do lichej karczemki przed Poczajowem. Juz
byli zasiedli powaznie za stolem, juz parobek roz-
ktadat przed nimi faske¢ bigosu, cala cielgcg pieczen
i sztof wegierskiego wina, juz po zwyktej benedyk-
cyi, zabierali si¢ do pozywania daré6w bozych, kiedy
do izby wpadt Kozak w plociennych szarawarach i
w kurtce barwy potockich. — Dzien dobry arenda-
rzu! krzyknal na zyda, ktéry si¢ nisko poktonit — da-
Zydek si¢ krzatat, a on
zblizyt si¢ niezna-

waj no wodki, a dobrej.. .
z ukosa mierzac Bernardynéw,
cznie, i uchylajac czapki zyczyl im dobrego apetytu.
Dzigkujemy aspauu! odpowiedzieli zato$nie; dat-
by pan aby si¢ wasze zyczenie spetnito.
Pono$ to dobrodziejom nigdy na tem nie zbywa
— wtracil z przekagsem Kozak.

Pigknie niezbywa! zawolal Gwardyan odsuwa-

jac talerz z bigosem — ledwiem podziubatl i juz nie-
moge . . .

Picknie niezbywa! powtérzyl drugi odsuwajac
pot zraza pieczeni — juz drugi tydzien nieziem i za
dziecko! ...

To osobliwsza choroba! rzeknie Kozak z pra-
wdziwem czy udane'm zdziwieniem.

Pewnie ze osobliwa! dla tego tez jedziemy ra-
dzi¢ si¢ doktora.

A dokad jezli wolno zapytaé¢ dobrodziejow?

Do Krzemienca.

Znam ci ja'tego Szwaba — doda Kozak kiwajac
glowg — schowa dukaty a niewyleczy.

Tak mys$licie? przeciez tu niema nigdzie sla-
wniejszego.

Ha! ha! — a ja wiem ze nasz batko Kaniowski
zarazby was wyleczyt . . .

By¢ moze! . .. by¢ moze ... potakiwali mnichy
— ale nam si¢ zdaje dodali pot glosem, zeby od sie-
bie zaczaé powinien pan starosta, i naprzod sobie
gtowe ogoli¢ . ..

Kozak zdat si¢ to pusci¢ mimo uszu, tylko pal-
nawszy kielich gorzaty, poktonit si¢ mnichom, i siadt

Niedtugo i oni po-

Gdy przejezdzali po
dziwili si¢

na konia co stat przed karczma.
paslszy szkapy ruszyli dale'.
pod gore na ktérej stawiano klasztor,
wielce spanialym muroin, i mowili migdzy soba: Co
mi za sztuka, mazaé¢ swoje grzechy cudzym potem
i pracg, ale czemu to pan starosta sam si¢ do kielni
niewezmie ?

W tem, ja, co z rozkazu starosty stanalem za ich
bryczka, z nienacka krzykn¢ im w uszy dobierajac

grubego gtosu: Pan Kaniowski prosi Ojcéw dobro-
dziejow do siebie!

Bernardyni, jakby mig¢dzy nich piorun trzast omal
niepospadali zbryczki, i drzacym jezykiem wymawiali
si¢ ze musza pilnie jecha¢ dla poratowania zdrowia.

Ale pan starosta bardzo prosi; — powtorzytem
nalegajac 1 kazalem furmanowi zwrdci¢ na gore.
Mnichy radzi nie radzi zgodzili si¢ na to, lubo oba
po cichu szeptali: sub tuuin praesidium!

Zostawiwszy ich na chwil¢ ogladajacych mular-
ke, sam poskoczylem zameldowaé panu staroScie o
zajeciu mnichow.

Starosta kazal sobie podaé¢ spanialy kontusz i
wyszedt na spotkanie gosci: Witam dobrodziejow!
witam — mowil uprzejmie, gdy go ksicza za kolana
$ciskali. Jestescie styszatem chorzy? biedaczki! znaé
to po was.

Bernardyni ze spuszczonym wzrokiem, nuz opo-
wiada¢ swoje cierpienia. Ja was wylecze — no, za-
16zcie si¢ ze wylecz¢ — po co wam, szukaé cudzych
bogdéw, ja starosta Kaniowski wylecze was.

Alez jasnie wielmozny starosta! ... przektadaja
mnichy w $miertelnym ambarasie, poznawszy w nim
owego Kozaka z karczemki.

Zatézcie si¢ ze wylecze, mowil nieubtagany sta-
rosta — i to bez kosztu ... Hej! jest tam ktory
z mularzy, poda¢ tu fartuch i kielni¢ — ojcze Gwar-
dyanie be¢dziesz murowat! Podaé tu taczkil — a ty
— obracajac si¢ do drugiego Bernardyna — ty be-
dziesz cegle¢ wozit . .. hierarchia musi by¢ zacho-
wana , jak w klasztorze.

Mnichy widzac ze to nieprzelewki i bojac si¢ by
co$ gorszego na nich niespadto, z wielka wszystkich
uciechg wzieli si¢ do roboty ... Bryka z konmi
i furmanem wroécila nazad do klasztoru . . . Pan
starosta potrzymawszy ich dobry ruski miesigc na skro-
mnym wikcie i w ustawnym ruchu, sprawit, ze owe
pigtrzaste podbrodki i ogromne brzuchy poznikaty
jak kamfora.

Gdy si¢ czas kuracyi skonczyl, kazat ich przy-
wota¢ i spytal: a co, macie apetyt dobrodzieje?

Oj mamy! mamy! — odpowiedzieli glaszczac si¢
po brzuchach.

Bedziecie ze mna je$¢ obiad! — I na tym to
obiedzie nakarmiwszy, spoiwszy ich nalezycie, ze
prawie byli bez pamigci, kazat zalozy¢ konie do ka-
ryolki i odwie$¢ do konwentu. — Z tego powodu
urosta przypowies¢: ze pan Kaniowski lepszy doktor
niz 6w Niemiec z Krzemienca, bo i wyleczy i grosza
niewezmie.

(Dalszy cigg nastgpi.)
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Z Ameryki.

List Wiktora Ko..... do rodzicow.

Stany Zjednoczone Ameryki Pélnocnej.

Pro-
tcincya Massackuset.

Wies Sztokbrydz.
Najukochansi Rodzice!

W asz list z r. p. odebratem dopiero 10. Kwietnia
w tvm roku. Naprézno bym chciat skresli¢ uczucia
roskoszy i bolesci razem jakich w tej chwili dozna-
lem chybabym musial nowy jaki wyraz wynalez¢,
bo naprézno bym go szukal w calej naszej mowie. —
I c6z moze czué¢ w takiej chwili tutacz, co si¢ od
dwoéch lat blaka bez celu, puszczony jakby na los
wiatrow — wygnany gdzie§ na drugie pot kole $wia-
ta, co zyl niegdy$ jakby w raju opromienionym mi-
loscia i nadzieja, wérod wienca splecionego z drogich
istot rodzicow, sidstr, brata i przyjaciela iakich rzad-

ko komu nieba daly - a dzi§ wsréd mnoéstwa obo-

ietnych cudzoziemskich twarzy co go zrozumie¢ me-
umieja — wsérdéd serc lodowatych ledwo znajdzie
kiedy jaka poczciwg dusze, co go cho¢ uSmiechem
litosci obdarza. I tak wzdychajac za przesztoscia,
drgczy si¢ za siebie i za tych ktéorym jest przyczyna
utrapien. — Ah!pojmuj¢ wasze cierpienia drodzy ro-
dzice 1 gdybym mogt zwyci¢zy¢ zadze przelania ca-
tej duszy mojej w wasza, niepowinienbym powigk-
sza¢ waszej goryczy obrazem moich cierpien, bo i tak
nie malo mam sobie do wyrzucenia.

Ale metracmy
nadziei _

badzmy mezni i cierpliwi, a przedwieczny
stworca stato$¢ nasza wynagrodzi. — Gdy me raz moj
umsty upadal pod ci¢zarem przeciwnosci — wyznam
wam ze czasem na widok tryumfujacej zbrodnii podto-
$ci przychodzilo mi watpi¢ o wszystluem, a nawet
0 opatrzno$ci — ale mito§¢ synowska bg¢dzie aniotem
str6zem pojednywajacym m »ic zniebem.-Wezwijmy
wigc na pomoc tej wiary -

wszak me zawsze cnota
upada -

moze i dla nas jeszcze pogodniejsze niebo
zaswieci, aby nas polaczy¢ wezlem nierozerwanym i
ustalonym przez cierpienia. Chociaz przyjemnie jes
mi niezmiernie sltysze¢, ze wszyscy zdrowi jestescie,
ten list jednak datowany rok temu i mezawierajacy
zadnych szczegétow, niemogt mnie jak tylko w bar-
dzo matej czesci zaspokoi¢. - O ile¢ bym podwoj-
nie cierpial gdyby zdrowie wasze jaki uszczeibek
z mojej przyczyny ponosi¢ miato! ale zaklinam was,

zebys$cie si¢ nietroszczyli - prawda, ze nas los przy-

gnebit — ale czy lepiej bylo daleko od was guusmeé
nieczynnie, czy lepiej cho¢ dalelko od was, ale wol-
nym oddychaé¢ powietrzem, uksztatca¢ umyst, liaito

wacé serce, nabywac znajomosci praktycznego itowa-

rzyskiego zycia, i nie z ulegloscia stuzalca czekac,

czy si¢ los nad nami nie zlituje, ale z calg godnoscia
wolnego czlowieka samemu walczy¢ z losem, torujgc
sobie droge wsrod cierni. - Spodziewam si¢ ze spo-
kojniejsi bedziecie po poczytaniu catego mojego listu.
Z bolescia uwazam iz zaden z poprzednich listow
moich, ktorych: juz pig¢ po mojem przybyciu do
Zjednoczonych Stanéw réznemi drogami wyprawitem
(prawda, ze na los szczg$cia, bo nie miatem zadnej
pewnej kommunikacyi), nie doszedl zapewne rak
waszych, przeto, widz¢ si¢ przymuszonym wszystkie
moje wypadki pokroétce, to jest o ile granice listu
pozwalaja, powtoérzyé. - Wiadomy jest wam przy-
jemny modj pobyt w Helenkowie, a pdéznie, podroz
po Galicyi obywatelska poczta. Pierwsza to dla mnie
i gorzka byta proba w poznaniu ludzi i §wiatade
czasem potrzeba zmuszata znie$¢ upokorzen dotkli-
wych dla serca dumnego, chociaz wiele takze pra-
wdziwie patryotycznych serc go$cinnych, rzadko
kiedy pod patacami lub patacykami, ale pod skromng
strzecha posesora lub officjalisty, znajdowatem Lecz
podobne szczegodly zostawiam do dziennika, albo do
blogostawionej chwili ogladania was drodzy rodzice,
aktora, ze wkrotce nastapi, jakies mam szczesliwe
przeczucie. Teraz wam tylko gléwne okolicznosci,
czyli raczej marszrut¢ moja z Tarnowa do Tryestu
poszczeg6lni?. - D. 19. Czerw. 1833. r. opuscitem
Tarn6w z szeScig kolegami juz pod eskorta wojenna.
Podr6z moja do Brynu, chociaz w niezuo$nem towa-
rzystwie bagnetéw, i pelna niewygod, do ktorych je-
dnak juz poprzedniczo cokolwiek wezwyczajony, me
moge¢ nazwac nieprzyjemna. Chociaz ze scismonem
sercem opuszczajac ojczyzng¢, pewien jednak nadziei,
ze ja wkrotce w szcz¢$liwszych okolicznosciach uj-
rz¢ w dobrem zdrowiu, w dziecinnem jeszcze prze-
konaniu, ze nie ja przed losem, lecz los przed mojemi
zyczeniami ugia¢ si¢ musi, chciwem okiem pogladatem
na przesuwajace si¢ przedemna obrazy. -
sg dwa cyrkuty bochenski i wadowiecki - to prze-
stronne laki przerzynane bystremi strumieniami z pod-
gorza, to znowu droga $cie$niona pomiedzy podgo
rzein i tancuchem slabiejacych juz Karpat — " a
klimat, jakby poblizem roskosznycli Wegier ozy-
wiony. — W Bocliuii chcieliSmy zwiedzi¢ zupy solne,
ale nam wzbroniono - za to, przed Wadowicami za
laskawem pozwoleniem pana kaprala od sztapakow
zwiedziliSmy gor¢ Kalwarye i koscidt ksigzy Karmeg,
litow  Naprézno chcialbym wam odmalowaé co za
wspaniaty widok ztamtad si¢ oku przedstawia. -
jednej stronie bielejg wsie i miasta -

Pigkne to

lo

po drugiej za-
mek Lanckorona na ogromnej goérze prawie ze ze

$wemi basztami w ruinach niknie w$réd obtokow.
W perspektywie czernieja blekitne wierzckotki Kar-
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pat. Ztamtad przez W adowice, Kety — staneli-

$my w Bialej — gdzie jest granica oddzielajaca Ga.
licye od Szlaska. Niepotrzebuj¢ wam opisywac jak
przvkro nam bylo porzucaé ostatnig piedz ziemi 0j-
czystej, gdzie na kazdej twarzy czytaliSmy wyraz
rzewnego politowania i wspotuczucia.
wam zarazem,

Ale wyznam
ze ten smutek w sercu mojem, byl
niejako wynagrodzony zadza nowo$ci, potrzeba ru-
chu tak silng w sercu mtodzienca, nadzieja i imagi-
nacya jeszcze zuchwala i niedosy¢ zrazona przeciw-
nosciami. OdbywaliSmy dalej podréz nasza przez
Skoczow, gdzie Wista poraz pierwszy ukazuje sig
z pomigedzy goér — przez Cieszyn, stolice Szlaska
gornego — Frydek, gdzie si¢ schodza granice Szla-
ska, Morawii i Wegier, i tuz nie opodal granica
Szlaska pruskiego od austryackiego. Dalej juz w Mo-
rawii przez miasteczko Freiberg, W eitiskirchen, W eis-
kirchen, Lipnik. — O fortecy Otomuncu chciatbym
wam co$§ powiedzie¢, ale na nieszcze¢Scie zamknigci
w kozie co si¢ czesto powtarzato prawie w kazdem
znaczniejszem miejscu,
zwiedzenia go.
wiaja widok

nie mieliSmy przyjemnosci

Dotad Szlask i Morawia przedsta-
najczarowniejszy. Odnogi Karpat
snujace si¢ w olbrzymich zarysach. Co krok prawie
na ich niedost¢pnych szczytach sterczace zamki w ru-
inach, bystre, tak krg¢te strumienie, ze czg¢sto w prze-
ciggu jednej mili kilkanascie razy trzeba je przeby-
waé — wszystko to im nadaje cech¢ najdzikszej,
najromantyczniejszej pigknosci. — Od Otomunca kraj
uprawny i ludniejszy — wzgdrza coraz rzadsze —
na koncu w Prosnie i W”iszau jakby si¢ rozptywaja
w plaszczyzng. + Wkrotce daje si¢ tylko spostrzegac
na widokrggu samotna, panujaca nad okolicg jak zta
wrozba fatalna gora Szpilberg. Tuz w dolinie miasto
Bryn stolica Morawii. O ile wiem, Bryn jest ob-
szerny i liczy okoto 40,000 mieszkancow.
siedm tygodni zamknigty w koszarach, z ktéorych
tylko kolejno za biletami komissarza rzadowego wol-
no bylo wychodzié,

Przez

prawie go nieznalem. Calem
mojem zatrudnieniem Ww czasie pozwolonym byta
przechadzka w ogrodach publicznych Augarten i
Francbergu, gdzie czasem w pogodny wieczér da-
wala si¢ stysze¢ pigkna wojenna muzyka. Niedzielg,
ile mogtem w kosciele Sgo Jabuba przepedzatem.
Przyznam sig¢, ze nie tyle z nabozefnstwa — nie mo-
dlitem si¢ — bo widzac zatopiony w modlitwach lud
chciwy, kupiecki bez palryotyzmu i narodowosci,
wstyd mi bylo jednym krzyzem =z nim si¢ zegnal.
Westchnatem tylko z catej duszy do Boga i ku wam.
Uroczysto$¢ tej gotyckiej $wiatyni miata w sobie co$
przyjemnego — starozytne

sklepienia, marmurowe

nagrobki, na jednym z nich posag, caly w stalowa

zbroj¢ przybrany — a nadewszystko organ z kom-
pletna orkiestra i chorem $piewakow tak wspaniale
wtorujacy do tego obrazu, nigdy mi nie wyjda z pa-
migci. — Z niechegcig si¢ zawsze ztamtad oddalatem,
zalujac, ze was tam brakowato. — Francberg byt
takze ulubionem dla mnie miejscem. Tam czg¢sto
przed potudniem kiedy ogréd byt samotny, chodzi-
lem czyta¢ dziela naje¢te z biblioteki — wieczdr zas
przepedzatem najczg$ciej w towarzystwie doktora
Szymanskiego pour passer en revue, jak Francuzi
mowia, pickny $§wiat brynski. Jakze nieraz przykro
byto, majac przed oczyma obraz szczg¢scia ludzkiego
w calej pelnosci, powietrze $wieze i balsamiczne,
czué si¢ na chwile swobodnym i raptem, jakby zbu-
dzony ze snu, oderwac oczy i serce od tej wspania-
tej natury, od tych czarujacych twarzy i kibici i wra-
ca¢ do posegpnych koszar. Co za§ sg te koszary,
niestety! ktore takie §wiatto na moj mtodociany umyst
rzucily 1 w ktéorych wigcej skorzystalem w nauce i
poznaniu ludzi przez siedm tygodni, anizeli w ciagu
mojego zycia — chcialbym pozyczy¢ pedzla Walter
Skota, azeby wam je odmalowaé. Lecz nie sposob
wyobrazi¢ tego zgietku, tego chaosu jak w korabiu
Noego pomieszanych, Mazuréw, Krakusow, "Woty-
niakéw, Ukraincoéw, uczonych i poetdw i poczciwych
wiarusow, ksigzy, utanéw i piechotyncow. —mKtéz
zdota wyobrazi¢ ich marsowe dzielne twarze z uie-
zmys$long wesotoscia i dumne czola nieugigte choé
w niewoli. — Po ich zywych rozmowach moznaby
sadzi¢, ze si¢ nieprzestannie ktdca brzakajac para set
ostrog po korytarzach z ciosowego kamienia: »A4 wi-
dzicie, jak si¢ ten piechur placze w ostrogach,« wo-
laja z jednego konca. — »Z drogi kawalerya,« odpo-
wiadaja. — wPowoli piechurze, azeby$§ karku nie
skrecill« — »Kaliszanie glosu nie maja!« — Oho,
gdyby nie Kaliszanie, toby was dawno diabli wzigli!
— A czemuze$cie tak pod Kazimierzem nie gadali?
Wszak gdyby nie piechota, toby was tam Baszkiry
z konmi pozjadaty. — »A Baszkiery kapitanie czy to
takze kawalerya? — Tylko by$ ty studencie milczal!
bo to wy dzieci coscie i prochu nie wachaly a juz
wam si¢ zdaje, ze macie wigcej rozumu od starych
wiarusow,« odrzekl kapitan, stary legionista, pokre-
cajac siwego wasa, poprawiajac taftas na lewem oku,
ktore stracit pod Ostrotgka. Tam znowu grono dziel-
nych Ukraincow rozprawia o Daszowie i Obodnem.

Latwo ich rozeznaé¢ po chatadziowych szlafrokach,
paciorkowych myckach i stambutkach na dtugich cy-

buchach. — Na ustroniu, we framudze okna siedzi
piekny jak Apollo blondyn — bilgkitne oczy postat
gdzie$§ na zwiady w przeciwng ulice — ale by$ nie

odgadt pod jaka choragwia walczyl. Prawda, ze
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dtugie i kedzierzawe pukle przykryt pasowag kraku-
ska — ale c6z znacza biate lampasy drugiego pulku
i niebieskie rabaty czwartego i bunda wegierska ;zkar-
mazynowym kotnierzem? Obok niego z czarng broda
Bernardyn, w habicie z ogdorkami i utanskiej furazerce.
Tam gazeta Kaminski, taki byt jego przydomek, roz-
nosi nowiny po korytarzu: »Sluchajcie szlachta!
Dwudziesta druga sala zaprasza ochotnikéw na wi-

ska, faraona, sztosa, halbika! — Trzydziesty numer
wydaje dzi§ wieczor tancujacy, — poncz!« — Pu-
blikacya z drugiego konca. »Juz zbliza si¢ koniec

$wiata! Zydzi chazer jedza i szyja w szabas'bez
pozwolenia rabina.« Ta przymodéwka $ciagata si¢ wi-
docznie do posilajgcego si¢ brynskim salcesonem po-
rucznika Bemicha, czyli, jak pod sekretem powiadano,
cerulika zKonskich, aktory teraz w koszarach aby chod
troche utargowaé, trudnit si¢ kusznierstwem. Tam
znowu trzech poetow, Jakubowski, Cywinski, Mierz-
winski i wilenski akademik rozprawiaja o Bironie i
Mickiewiczu, o Lelewelu i arystokratach, a Miecho-
wski z powazng' angielskg ming spaceruje z wydmu-
chanym, przedlicznym Ordonem (bratem stawnego
Ordona). Wyznaje¢, Zze pomimo ciasnoty, wrzawy,
byly i1 tam chwile goérne. — Jasniala w zupelnym
blasku narodowo$¢ bez przymusu i przysady, a kie-
dy zabrzmiala narodowa muzyka i odezwaty si¢ cho-
ralne $piewy, wtenczas widocznem.bytd, ze te na
pozor niezgodne serca, wszystkie jedna wolg i jednem
wspomnieniem bity. — Bez zalu jednak opuszczali-
$my Bryn, znudzeni nieczynno$cia, nie doSwiadczajac
najmniejszego wspotuczucia w Morawianach. Co do
mnie, byty tam tylko jedne czarne oczy i jasno btad
pukle co mi przez cale pierwsze trzy dni podrézy
z pamigci wyj§¢ nie mogly. Opuscitem Bryn 21.
Sierp, w towarzystwie trzydziestu kolegow, okraza-
jac Wieden przez Zuaim, ktore, jak tradycya glosi,
byto niegdy$ jaskinia zbdjcoéw i od umoéwionego ich
hasta, — znaj mig¢! — przybrato nazwanie — przez
Rec, juz w Austryi, Eienburg, Meisen, stanegliSmy
w Krems nad Dunajem. Tu juz lud inny, liberalny,
prostoduszny — najgoscinniejsze przyjecie wszedzie
przez cala Austryg¢ spotykaliémy tu, zmieniliSmy dra-
biniaste wozy na eleganckie kocze i karety, ktéremi
nas miasto odestalo do St. Pelten, gdzie na spotka-
nie nasze, wyszta cata prawie ludno$é, mnoéstwo dam
i ofiicerowie konsystujacego tam putku Wegrow,
ktorzy nas zaprosili na przygotowany obiad i spetnili
toast pomys$lnosci Polski. Ztamtad dalej ciggne¢liSmy
naszg podréz przez Wilhelmsburg, Heinfeld, Kauon-
burg, Altmarkt do Neistadt, gdzie si¢ schodza granice
Austryi, Wegier i Styryi. Roskoszne potozenie Au-
stryi lamigcej si¢ na przemian w niewielkie i powa-

bne wzgorza i doliny zasadzone winogradem. Kraj
ludny, uprawny, miasteczka: i wsie najpigkniej zabu-
dowane — rubaszne i wesote fizyonomie wie$niakow
— anielskie spojrzenia i blad mvlosy pasterek z taka
gracya, tak elegancko ubranych w poréwnaniu z Qa-
szemi — a nadewszystko go$cinno$¢ mieszkancow,
przyczynily si¢ niezmiernie do uprzyjemnienia nam
tej podréozy. — Nie wspomniatlem wam o zachwyca-
jacym widoku nad Dunajem w Krems, gdyz podobne
rzeczy latwiej czu¢ nizeli wyrazi¢ — wiem tylko ze
mimowolnie wykrzyknatem: »Ah, czemuz ich tu nie-
ma l« Przykro nam bylo porzucaé¢ Austry¢ i roz-
stawacé si¢ ze starym poczciwym kapitanem Wegrem,
ktory nas eskortowal z Krems az do granicy, i tak
polubil, ze nas dziecki moje, nazywat i co stacya,
ulubionym trunkiem swoiin §liwowica, popijal zdro-
wie Polski 1 Wegier. Przy pozegnaniu, obsypawszy
nas blogoslawienstwy niemieckiemi i facinskiemi do-
dal: »Patience mes enfants!« 1zy mu si¢ w oczach
zakrecity, $cisnal pigs¢ i wykrzyknal:
samarunil«

»Basamcdelha
Na wstgpie do Styryi jest ogromna
géra Sonering, majaca mie¢ blisko 7000 stop wy-
soko$ci. Powiadaja, ze zjej wierzchotka wida¢ W ie-
den odlegty o mil dwanascie. Od nich zaczyna si¢
tancuch Alp styryjskich. Nie moéglbym wam wyli-
czy¢ wszystkich wspaniatych widokow — wérod ge-
sto sterczacych skat wijg si¢ rzeki Mur, Myrc, Sawa,
Drawa 7z Szlaska i Morawii.. W Szotwicu widaé na
przykrej gorze zamek w ruinach zatozony przez sla-
wnego jakiego§ rycerza Waldeka a nalezacy teraz
do familii Lichtenstein. Utrzymuja tam jeszcze kilka
pokoi i kaplice tak jak byly od wiekow — to jest
oltarz z zaledwo wyciosanej skaly, obrostej mchem
i krzyz z dwoéch debéw zlozony. Dalej przez Mu-
rensztag, Kirnsberg Bruk stangliSmy w Gracu, stolicy
Styryi nad rzeka Mur, o ktorym nic a nic nie wiem,
gdyz tylnemi uliczkami uwiezieni prosto do kozy i
tak zamknigci byliSmy. Nazajutrz przed $witem wy-
prowadzeni, odbywaliSmy podréz przez Marburg nad
Drawga, gdzie ze bylo podczas wakacyi, zamknigto
nas, czyli grzeczniej moéwigc dano kwater¢ w szko-
fach — co dato powodod do wykrzyknikow: »Czyi
nas te Niemcy chcg professorami porobi¢! — Nie
zawadziloby kapitanie, byle tylko jakich tadnych
pensyonarek.w — Dalej przez Feistricz, Pogowicz,
Cytli, gdzie znéow wykrzyknatem: »Ah, czemuz ich
tu niemal« tak cudnie tu Drawa snuje si¢ pomigdzy
dwoma olbrzymiemi wzgdrzami, na ktorych czernieja
ruiny starozytnego zamku i klasztoru — przez Franc,
juz na granicach Karujoli i Kruzen stan¢liSmy w Lei-
bach. Tam znowu w koszarach w liczbie 120 cze-
kajac dalszych rozkazow z Wiednia, otoczeni dwoma



batalionami, wysiedzieliSmy kilka tygodni. Czas ten
cho¢ w niewoli mniej gorzko uptynat, tylesmy wspot-
uczucia i ludzkosci doswiadczyli w Leibach. Droga
ztamtad do Adelsberg bardzo smutna — btlota, jalowe
wzgorza. W Adelsberg jedna tylko goéra odznacza
si¢ wspaniale ze staremi ruinami.

(Dalszy cigg nastqgpij

ROZMAITOSCI.

Przyjaciel.— Kiedy wiadomos¢ o spaleniu si¢
Hamburga na gieldzie paryskiej gruchneta, wielkie
tam w lej $wiatyni cielca zlotego sprawila zamiesza-
nie. Rozmawiano o wielkich stratach, i zar¢czano ze
pan P., ktory z Hamburgiem w $cistych zostawal sto-
sunkach, caty stracit majatek. Z poczatku sam. P.
wierzyl tej wiesci i postanowil sobie poradzi¢. Miat
przyjaciela w pewnym Markizie, najbogatszym z ziem-
skich posiedzicieli Europy. Do niego spieszy, opo-
wiada mu swoje nieszczg$cie i prosi o pozyczenie
100.000 frankéw. Markiz stuchat spokojnie, nic nie
wymoéwiwszy, wstat i dobyt wielka ksigge z bidrka
i roztworzyt ja przed panem P.
byly zapelnione liczbami. P. rzucil oczyma i czy-
tat: 14 Brumaire w roku VIII. pani .... 20,000
frankow. — 3. Stycznia 1807. memu przyjacielowi
G., ktory w karty wszystko przegrat i chcial si¢ za-
strzeli¢c, 100,000 tal. — 17. Marca 1814. ksigze
C ... . po powrocie z wygnania 50,000 funtow.
Podobne zapisy znajdowaly si¢ na innych stronni-
cach. P. zaledwie oczom swym chciat wierzy¢, przej-
rzal ksiege i1 znalazt na koncu summe¢ wynoszaca:
13.900.000 frankow'. Potem spojrzal na Markiza!
i rzekl: ale to by¢ nie moze moj przyjacielu, aby$
tak znaczne summy wypozyczyl. — A dla czego nie?
— Natenczas bylby$ zupehie stracit majatek. — Dla
tego tez wlasnie summy te zapisywalem, nie wypta-
cajac ani grosza. Widzisz wigc ze w mym wieku
1 dla ciebie, glupstwa nie zrobi¢. Sam temu by$
si¢ opart.

To moéwiac wzigt Markiz pidéro do reki i zapisal
pana P. miedzy dluznikow do ksiggi: d. 10. Maja
1842: mdj przyjaciel P., ktéry przy spaleniu si¢
Hamburga stracit majatek — 100,000 frankéw. Zam-
knat potem ksiege i rozmawial z przybylym przyja-
cielem o rzeczach obojetnych.

W potowie Maja znajdowaly si¢ na targu lon-
dynskim z Portugalii sprowadzone, groch zielony,
tegoroczne ziemniaki, wisnie, poziomki, agrest, apry-
kozy, brzoskwinie. ~Dwanascie brzoskowin ptacono

Stronnice tej ksiegi

I

ocL5—10 talaréw, funt wisni 5—7 tal., funt ziemnia-
kow od 5—11 ziotych.

Wielu z mieszkancéw Sycylii nie lubi, aby ich
ogrody odwiedzat kto obcy. Na drzwiach przeto
umieszczaja napis: No?i aperite (nie otwiera¢). An-
glicy sa najciekawsi i dla tego napis taki dla nich
szczegllniejsza pongta, nie pytajac o pozwolenie
wnij$cia, otwieraja drzwi, a tu strumien wody bry-
zgami swemi w twarz ich wita.

Skrzypce podlug najnowszych poszukiwan nn'é
prz6d w Szkocyi i Irlandyi si¢ pokazaly, zkad w 8i
wieku Bardowie do Niemiec i Wtoch je przeniesli!
W Anglii nazywano je chrétta. Wielu sadzi iz je
za czasOwW wojen krzyzowych ze wschodu sprowa-
dzono, ale temu sprzeciwia si¢ ptaskorzezba nad bra-
ma, kosciota Sgo Michata w Pawii, gdzie skrzypce sa
oddane, a kosciot juz w 11. wieku byt zbudowany!

Udoskonalenia daguerreotypu nie maja konca.
Dwoch biegltych artystow w Aix: Boutoui i Assenat
zmienili zupelnie mechanizm i w kilku sekundach od-
daja portrety, za ktorych podobienstwo i poprawnosé,
czy to w plaskorzezbie na metalu i stoniowej kosci,
czy na innych’ do tego przysposobionych plytach
zareczaja.

W mies$cie fabrycznem amerykanskiem Lowell
wychodzi miesigcznie malenkie pismo peryodyczne:
Lowell Offering, do ktérego pisza same dziewczgta
z fabryk tego miasta. Pewna gazeta amerykanska,
na ktérej powage mozna si¢ spusci¢, watpi, czyli
gdziekolwiek rowna liczba mtodych kobiet ze standéw
wyksztalconych wstanie jest pisa¢ zréwna poprawno-
$cig i wdzigkiem, jak te panienki z fabryk Lowellu.

Griffiths w Birminghamie zrobil pare pistoletow,
wazacych tylko trzy luty.

Szklanne kamizelki. — Dawno nie styszeli-
$my nic nowego o postgpach w tkaniu szklannych
materyi. Teraz czytamy w jedne'm pismie angiel-
skiein nader wazne sprawozdanie w tej mierze. Od-
kryto sposob tkania materyi ze szkta, ktéorelrownaja
si¢ najwyborniejszym jedwabiom, a mianowicie wy-
rabiajg ze szkla materye na kamizelki, na suknie dam-
skie, w naj$wietniejszych wzorach. Tkaniny te prze-
chodza migkoscia 1 gigtkoscia jedwab, a nawet sg od
niego trwalsze. O firankach tego rodzaju juz dawniej
doniesliSmy, i o czarodziejskiem tamaniu si¢ w nich
swiatta w kolorach teczy. Dzi§ to juz nie jest oso-
bliwoscia ; mie¢ komnaty plongce najzywszemi kolo-
rami, jakie powstaja z tamania si¢ promieni §wiatla
w drogich kamieniach. Aby mie¢ wyobrazenie, trze-
ba widzie¢, trudno opisa¢ skutek jaki wywieraja

szklanne oslony okien. , i- .
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Mowa ua migi. w- Wiele stysaalem o bieglosfei:
Sycylian w rozmowach na migi,! inowi Aleksander
Dumas; sztuka ta ma pochodzie z ¢zaséow jeszcze
tyrana Dionizyusza, ktoéry pod najsurowsza karg za-,
kazal schadzek i rozmow, dla tego poddani jego wy-
nalezli inny sposéb, aby =zastapi¢ stowna rozmowsg.
Sré6d miedzy aktéow w teatrze,w Palermo' widziatem
zwawg rozmowe¢ dwoch osoéb, z tych jedna siedziata
w orkiestrze, druga w tozy¢ W orkiestrze byt moj
przyjaciel Arami, ktoéry poznal w lozy swego przy-
jaciela; nie widzielj gi¢ z sobg od lat trzech, a sadzac
po znakach jakie sobie nawzajem dawali, mozna byto
jjy¢ pewnym, ze rozmowa nadzwyczaj ich zajmo-
wata. Pa tgj rozmowie par distance, zapytalem Ara-
miego, czy moge wiedzie¢, o czem rozmawiali.

,»Dla czego nie,« odpowiedzial; "ten z ktéorym
rozmawialem jest moj najlepszy przyjaciel i juz
od lat trzech go nie widzialem. Teraz powiadal
mi, o swem za$lubieniu si¢ w Neapolu, i o podrézach
po.Austryi i Francyi. W kraju ostatnim powita mu
zona corke, ktora na nieszczescie umarta. Weczoraj
przybyt parowym okretem tu dotad, Zona ucierpiala
pa morska chorobe i dla tego sam przybyt do teatru.«
To juz za wiele, pomyS$latem; prositem Aramiego
aby mnie nie opuszczal i nie porozumiat si¢ ze swym
przyjacielem. Przyrzekl tez zaprowadzi¢ mnie do
swego przyjaciela; jakoz zapytany tenze przez Ara-
miego powtorzyt ustnie to, co Arami ze znakow mi
w teatrze wytlomaczyt.

Towianski w Paryzu otworzyl salon proroczy,
na ktory jednak malo zwabia ciekawych.

— Paryz, dn. 28. Czerwca 1842. —
Najwiecej ukazuje si¢ teraz sukien z tkanin gtadkich,
w pasy lub w drobng kratke. Inne tkaniny we wiel-
kie lub drobne wzory, bukiety lub gatazki zdaja si¢
by¢ zapomniane.

Namieni¢ nam tu wypada, ze wszystkie prawie
suknie na wyjsScie maja duze peleryny i podlobciste
rekawy, ktore sa u géry ukosami lub kilku rzedami
pasamondw orzucoue, u dotu za§ znajduje si¢ wyloga,
upieta guzikami lub wstazkami, wedlug garnituru su-
kien. Peleryna z przodu jest okragta.

Staniki sg gtadkie, ale tylko u dolu, u gory za$
w draperie utozone, w ksztalt berty lub wachlarza
nikna u sznepki, zwig¢kszaja ku ramionom, tam roz-
dzielajac si¢ spadaja w tyl i ging u kibici, zawsze si¢
zmniejszajac.

Redaktor: «W\ Kamienski

Powtloki sa bardzo dlugie, szczegdlniej w tyle.
Falban matlo nosza albo wcale niej zagbkowania i woda
wiecej si¢ podobaja. '

Kapelusze slomiane szyte, szczegdlniej na ranne
wzigcie, chetnie ridgza. Nie maja zadnego wystroju
i pojedynczos¢ stanowi u nich caly powab. Wstazki
na krzyz przechodza i koncza si¢ u brzegu obwodu,
ktéry cokolwiek naprzod jest pochylony. Wstazki
do wigzania u dolu przypinajg.

Kapeluszami strojnemi zawsze pozostang ryzowe,
zdobiagc je marabutem, picknemi kwiatami lub pi6-
rami. Mato widzimy poélzaslon; na kapeluszach sto-
mianych nosza dtugie zastony w kolorze wstazek.

Na wieczory przeznaczajg suknie z krotkiemi rg-
kawami i dosy¢ glgbokim wykrojem stanika. Do
tego stroju naleza kwiaty sztuczne lub naturalne na
gtowg. Stosowacé si¢ przecie powinny do przepaski
w jaskrawym kolorze.

Grzebien Jozefiny najstosowniejszym jest do
stroju wlosow z angielskiemi lokami.

Bociki i kamasze sg po najwigkszej czgSci w ko-
lorze. kurzawy, rekawiczki z szwedzkiej skory.

Pickny $wiat w Paryzu zawsze si¢ jeszcze zgro-
madza na salonach. Wieczorem tancza, a wtenczas
damy ubrane sa w tarlatanowe suknie, bialo lub ko-
lorowe haftowane, w gladkie krepy, w indyjskie mu-
$liny, takze haftowane.

Do podrézy do wod lub na wie§ wybieraja naj-
czesciej fulardy, ktore najmniej ulegaja pognieceniu.

Obj asnienie ryciny.

1. Kapelusz piérami i ewstazkami zdobny. Obwod
na twarz pochyla si¢. Suknia biata muslinowa,
z trzema szerokiemi ukosami. Stanik gladki, u
dotu bufkami konczasto osadzony.

2. Habit sac z wazkim kolnierzem, z przodu jeden
rzad guzikow. Pantalony w pasy.

3. Kapelusz z stomy ryzowej, zdobny wstazkami
pasiastemi. Kardynalska peleryna, obciste reka-
wy, szlafroczek z gltadkim zaokraglonym stani-
kiem, wszystko ozdobione pasamonami.

4. Kapotka wystrojona kwiatami.
wno obszernemi rgkawami,
koronka.

Szlafroczek z ro-

zdobny guzikami i

Z pod r¢kawow na po6t diugich ukazuja
si¢ rgkawy biate musdlinowe, w bufki $ciggane.

5. Kapotka powleczona koronka. Szlafroczek z pe-
leryng kardynalskg i obcistemi rgkawami. Powlok
i nine czegs$ci zdobne pasamonami.

Czcionkami TC. Deckera i Spotki.









